














A COLLECTION

OF

TREATIES, ENGAGEMENTS, & SUNNUDS,

RELATING TO

INDIA AND NEIGHBOURING COUNTRIES.

COMPILED BY =

C. U. AITCHISON, B.C.S,
Under-Secretary to the Government of India in the Foreign Department.

VOL. IV,

CONTAINING

THE TREATIES, &c., RELATING TO RAJPOOTANA,
CENTRAL INDIA, AND MALWA.

CALCUTTA:

J. L. KINGHAM, FOREIGN DEPARTMENT PRESS,
COUNCIL HOUSE STREET.

1864.






PREFACE.

THE delay in the publication of this Volume has arisen
from the difficulty of obtaining a complete callection of the
engagements mediated with the petty Chiefs in Malwa. No
collection of the kind has ever been attempted before; and
only a few of the more important of these engagements are
to be found among the records of the Foreign Office. For
the comparative completeness of the collection now published
the Compiler is entirely indebted to the assistance readily
given him by Major Meade, the Governor General’s Agent
in Central India, and his subordinate officers, more parti-
cularly Lieutenant Bradford, Major Macmullin, and Major
Hutchinson.

Most of the engagements contained in Part I1I. of this
Volume were received from Central India in the vernacular.
The translations were made by Mdulvie Izhar Hoossein
Khan Bahadoor, Baboo Anund Chunder Mookerjee, and
Baboo Prankissen Gangooley, of the Persian Office, and
were carefully revised by the Political Agents in Central
India, to whom the best thanks of the Compiler are due.

SIMLA, }
The 27th July 1864.
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PART 1.

TREATIES, ENGAGEMENTS, AND SUNNUDS

RELATING TO THE

STATES IN RAJPOOTANA.

THE system of non-interference which was:ihtroduced on the accession
of Lord Cornwallis left the States .of Central India and Rajpootana a
prey to the Pindaree freebooters, who gained in strength as the
Mahratta power decayed. They soon ventured to extend their depreda-
tions into British territory. No line of defence and no disposition of
troops could protect the country from their incursions under the system
of warfare which they pursued, and Government was therefore led to
form a general system of political alliances for the entire suppression of
the Pindarees., The Treaty of 1817 with Sindia removed the restriction
which had been placed upon the formation of alliances between the
British Government and the Rajpoot States, and left Government free
to enter on new relations with them. The.object of the Treaties to be
formed with them was the establishment of a barrier against the pre-
datory system and against the extension of the power of Sindia or
Holkar beyond the limits which Government designed to impose on it
by other measures. It was not at that time proposed to acquire the
power of exercising any interference in the internal administration f
the Rajpoot States, but to subject only their political measures and
external relations to the control of the British Government, to secure to
Sindia and Holkar the tribute payable to them in the event of these
Chiefs entering into the policy of the British Government, and to secure
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RAJPOOT- to the British Government such pecuniary aid as might be adapted

ANA.

to the means of the several States respectively, in order to indemnify the

British Government for the charges incidental to the obligation of
protecting them,

Arrangements on this principle were made with the States of
Oudeypore, Jeypore, Jodhpore, Kotah, Boondee, Kerowlee, Banswarrah,
Doongurpore, and Kishengurh, and the relations of Government with
the more distant States of Jessulmere and Bickaneer were improved, but
without the establishment of the same intimate connection as with
the other States,

There are eighteen States in Rajpootana, of which fifteen are
Rajpoot ; two are Jat, Bhurtpore and Dholepore ; and one is Mahomedan,
Tonk. The Rajpootana States pay the following tribute to the British

“Government ;=

Oudeypore " D e CO.,S Rs. 2,00,000 ,
Ji eypore " 0 "e » 4:005000
Jodhpore "o 0 vor ” 98,000
Kotah "o " vo ” 1,84,720
Boondee "o T "e ’; 1)203000
Jhallawur see TS "o 7] 80’000
Pertabgurh "o - e s 72,700
Banswarrah e " o ” 27,387
Doongurpore e e ” 27,387
Serohi vee oot see 2 7,'500

In addition to the above, the three States of Oudeypore, Jodhpors,
and Kotah, contribute towards the support of local COTPS i~

Oudeypore .., .. Rs.  50,000. In part support of the Meywar
. Bheel Corps.
Jodhpore .. .. » 1,156,000, In part support of the Erin-
poorah Irregular Force (late
Jodhpore Legion).

Kotah »  2,00,000. In part support of the Deolee |
Irregular Force (late Kotah
_ Contingent;).
And Government pays to the Nawab of Tonk a stipendiary allowance
of Rupees 1,50,000 per annum in lieu of lands which he gave up.



OUDEYPORE OR MEYWAR.
From Captain Brooke's istory of Meywar.

Tue Oudeypore family is the highest in rank angd dignity among
the Rajpoot Chiefs of India. The ruling Chief is considered by Hindoos
to be the representative of Rama, the ancient King of Ajoudhia, by one
of whose descendants, Kanaksen, the present family was founded about
A. D, 144, The States of Doongurpore, Sirohi, and Pertabgurh are
‘offshoots from it. Sivajee, the founder of the Mahratta power, and.
the Bhonsla family were also descended from the House of Oudeypore.
' Np State in India made a more noble and a more desperate resistance to
the Mahomedans. It is the boast of the family that they never gave a
daught%f in marriage to any of the Mahomedan Emperors, and they for
many years ceased to intermarry with the other Rajpoot families who
had disgraced themselves by such alliances. - 4

Rana Umra, who succeeded to the State in a. D, 17 00, formed
an alliance with the Rajahs of Jeypore and Jodhpore for mutual protection
against the Mahomedans, It was one of The conditions of this tripartite
alliance that these Chiefs should regain the pr1v1lege of marriage with
the Oudeypore family on condition that the sons of the Oudeypore
princesses should succeed® in preference to children by other wives.
The quarrels to which this stipulation gave rise led to the conquest
of the country by the Mahrattas, at whose hands Oudeypore suffered
more cruel devastations than it had ever been subjected to by the
Mahomedans. Rana Umra was succeeded in 1716 by Sangram Sing II.,

* S0 recently as 1851 an attompt was made to revive this condition. In that year
the Maharao of Kotah married a niece of the Maharana of Oudeypore, and an agreement,
was signed by him and his son, according to which the latter was to succeed to the Kotah
State, but on his death his children were to be set aside in favor of the children of
the Maharana’s nieco. The Agent to the Governor Gencral refused to recognize

the agreement.
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RAJPOOT- who was followed in 1734 by Juggut Sing II. On the departure of
ANA- " Nadir Shah, the Peishwa, having received from Mahomed Shah the

Oudeypore.  gogsion of the chouth or fourth part of the revenues of the empire,
defnded this tribute from Oudeypore in common with the other States
which had been tributary to the Emperor ; and, in 1736, Bajee Rao Peishwa
concluded a Treaty with Juggut Sing II, by which the Rana agreed
to pay annually Rupees 1 ,60,000 on account of chouth.

Jey Sing, the Chief of Jeypore, had married a daughter of Sangram
Sing of Oudeypdre, having at the time a son Esree Sing whom, with the
view of defeating the condition with Oudeypore regarding the succes-
sion, he had married to a daughter of the Rawut of Saloombur, the
most powerful of the Oudeypore feudatories, and the hereditary leader
of the Oudeypore forces. On the death of Jey Sing, the power in
* Jeypore was assumed by Esree Sing. But the claims of Madho Sing,
the son of the Qudeypore princess, were supported by the Maharana, who ,
called in the aid of Mulhar Rao Holkar and agreed to pay him Rupees
80,00,000 on condition of his deposing Esree Sing. In part paygent of
this sum the Maharana made over to Holkar the district of Rampoora.
The loss of Rampoora, however, was the least of the evils which followed.
It became thereafter the custom, for the redress of any meal or supposed
wrong, to call in the aid of the Mahrattas, who thus obtained a firm foot-
ing in Meywar and became thg referces in all disputes and the virtual
» rulers of the country.
On the withdrawal of the British influence from Rajpootana in
1806 under the policy of non-inteference which had been introduced by
Lord Cornwallis, Oudeypore was laid waste by the armies of Sindia,
Holkar, and Ameer Khan, gnd by many hordes of Pindaree plunderers.
To such distress was the Maharana reduced, that he was dependent on
the bounty of Zalim Sing, the Regent of Kotah, who gave him an
allowance of Rupees 1,000 a month, and was exposed to the insults of
his own feudatories, the more powerful of whom had retired to their -
forts and were bent only on their own preservation.
In this state of degradation Maharana Bheem Sing was found
. in 1817, when the British Government entered on its general scheme
of alliances for the suppression of the Pindarees. Bheem Sing had suc-
ceeded to pewer in 1778, and between Juggut Sing II. and him there
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had been the following successions: Pertab Sing II. in 1752; Raj RAJPOOT-
Sing II. in 1755; Rana Ursee in 1762, whose insolent behaviour led ANA.
to the estrangement of his nobles from him and the seizure of the districts Oudeypore.
of Jawud, Jeerun, Neemuch, and Morwur by Sindia, of NeembBhera

by Holkar, and Godwar by Jodhpore; and Humeer in 1772, from'

whom Sindia wrested the districts of Ruttungurh, Kheree, and Singow-

lee, and Holkar the districts of Jath, Bichore, and Nuddomay.

By the Treaty (No. I.) the British Government agreed to protect
the territory of Oudeypore, and to use its best exertiohs for the restor-
ation of the territories it had lost when this could he ‘one with pro-
priety ; and the Maharana acknowledged the British supremacy and
agreed to abstain from political correspondence, to submit disputes to the
arbitration of the British Government, and to pay one-fourth of the
revenues as tribute for five years, and thereafter three-eighths in-
perpetuity. The object of the 7th Article of the Treaty was to leave
Government the right of acting on the Meywar claims to restoration
of territory as might be deemed just and expedient. This clause has
furnished the Oudeypore State with never-failing cause of complaint,
particularly with respect to the district of Neembhera. This district,
having been guarapteed to Ameer Khan, could not be restored. During
the mutinies of 1857, Captain Showers, the Political Agent of Meywar,
unauthorizedly allowed the troops of Oudeypore to occupy it, but after
the return of peace the Maharana was compelled by the British Govern-.
ment to restore it to the Nawab of Tonk, and to account for the revenues
during the time of his occupation. "

The district of Mairwarra, inhabited by predatory tribes and
belonging* partly to Oudeypore, Jodhporegand the British Government
in virtue of its possession of Ajmere, was entirely subdued by a British
force in 1821. With a view to the paciﬁc:tion and improvement of the
country it was taken under British administration and a local corps was
raised to which Oudeypore and Jodhpore were to contribute annually
Rupees 15,000 each. Although the Maharana of Oudeypore acquiesced in

* The Pergunnahs of Beawar, Jak-Shamgurh, Behar-Burkochra, and Bhaelan belong to#®
the British Government; Todgurh, Dewair, and Saroth to Oudeypore; and Chang and
Kot-Kurana to Jodhpore,
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the arrangement and transferred his villages to the British Government for

‘ten years, he appears to have executed no formal engagement. As his con.

sent was reluctantly given, he was required to pay nothing toward:
the expenses of management beyond his contribution of Rupees 15,000

"to the local corps. The arrangement expired in 1833, when the

Maharana, having profited largely by it, willingly made a new engage-
ment (No. II.) for eight years, and agreed to raise his contribution to
Rupees 20,000. In 1843 he again expressed his readiness to allow the
district to remath under British management so long as it might ‘suit
the convenience of the British Government. Much was done towards
the civilization of the Mhairs by the British Government, and in 1847 an
effort was made to procure the perpetual cession of the Meywar and
Jodhpore shares. The Maharana agreed to a permanent transfer of his
villages on condition of his receiving in farm the districts of Jawud,
Jeerun, Neemuch, &ec., which had been assigned to the British Government
by Sindia for payment of the Gwalior Contingent, and to the restoration
of which the Maharana conceived he had a right under the 7th Article
of the Treaty of 1818. The Maharana’s government, however, was
so inefficient and oppressive that it was considered most objectionable
to put additional districts under his control. In this unsatisfactory
state the British occupation of Mairwarra remains.

The hill districts of Qudeypore to the south and south-west are
inhabited by wild and turbulent tribes of Bheels and Grassias, under
Rajpoot Chiefs owning a nominal allegiance to Oudgypore, holding the
right of property in the land over which the Maharana has no power,
and levying black ‘mail on neighbouring villages and a tax on the
passage. of goods and travelers, for whose safety they are considered
responsible. Various injudicigus attempts to interfere with the prescrip-
tive rights of these tribes drove them to revolt, and necessitated the
cinployment of British troops for their coercion. It was found that
without the constant supervision of British Officers permanent peace
could not be restored. ‘Accordingly it was proposed in 1838 to raise
a Bheel Corps to be stationed in these districts. The Maharana of

» Oudeypore offered to contribute towards the expenses of the corps the

revenues of his share of Mairwarra,. estimated at Rupees 45,000, and
the Grassia tributes, ‘estimated at Rupees 40,000, and to make over
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the district for ten years to British management. The corps was RAJPOOT-
raised in 1841 at a cost of Rupees 1,20,000 a year, of which Qudeypore ANA.

agreed to pay Rupees 50,000, but the civil control of the districts Oudeypore.
was left with the Maharana. Since the formation of the torps the out-

breaks of the Bheels have been suppressed ; but there has been a constant

struggle between the native government § seeking to oppress the Bheels

and the Superintendent of Kherwarra to protect them. In 1861 the

cost of the corps was reduced to about Rupees 98,000.

* Captain Tod was the first Agent appointed to Oulleypore. As the
country was utterly disorganized, decided interference was necessary to
restore the State to prosperity, and enable it to perform with effect the
stipulations of the Treaty with the British Government. Captain Tod
was therefore directed to take the whole control of affairs into his own
hands. The result was that the net revenues which in 1819 were
only Rupees 4,41,218, amounted in 1821 to Rupees 8,77,634. Towards
1821, however, this minute interference was gradually withdrawn. The
consequence was that within two years the State was involved in debt,
the British tribute remained unpaid with arrears amounting to Rupees
7,90,747, and the incoming revenues of the State were anticipated. It
became absolutely necessary again to place the districts under the
superintendence of the Political Agent, to make the Maharana an
allowance of Rupees 1,000 a day, and to reserve certain districts for the
regular payment of the tribute and the liquidation of arrears. The
dependent state to which the Maharana was reduced, although the
result of his own improvidence, could only be justified as a temporary
measure, inasmuch as it paralyzed all spontaneous and individual action
within the State. In 1828, therefore,the authority of the Maharana was
re-cstablished, and the interference of the Political Agent was with-
drawn. Within a few months the extravagance and oppression became
as great as they had ever been before, and the roads became almost
impassable to single travellers.

Maharana Bheem Sing died in 1828, and was succeeded by his
son, Jowan Sing, who gave himself up to debauchery and vice. Within
a few years the tribute again fell heavily into arrears, the State was
overwhelmed in debt, and there was an annual deficit of two lakhs of
Rupees ;- so that, in 1838, the Court of Directors ordered that, if the



RAJPOOT-
ANA.

et e

Oudeypore.

8 TREATIES, ENGAGEMENTS, AND SUNNUDS.

Maharana should fail in his engagements to liquidate the arrears, a
territorial or other sufficient security should be required.

In August 1838 Jowan Sing died without issue, and was succeeded
by his adopteéd son Sirdar Sing. He received an inheritance of debt
amounting to Rupees 19,67,500, of which nearly eight lakhs were on
account of tribute. Sirdar Sing was very unpopular with his Chiefs,
and in 1841 he proposed, with a view to strengthen his authority, to
subsidize a regiment of infantry to be stationed at his capital; but
the proposal was not accepted. He died in 1842, and was succeeded
by his younger brother, Suroop Sing, whom he had adopted.

The financial embarrassments in which the Oudeypore State was
involved had led to repeated applications for a reduction in the amount
of tribute, which, in 1826, had been fixed at three lakhs of Oudeypore
Rupees. In June 1846 it was reduced to two lakhs of Government
Rupees.

Suroop Sing died on 17th November 1861, and was succeeded by
his nephew and adopted son, Sumbhoo Sing, to whom the privilege of
adoption has been guaranteed (No. III.). The administration is con-
ducted during his minority by a Regency Council with the aid of
the advice of the Political Agent. The Council was, as usual in such
cases, nominated by the Political Agent and appointed by Government.
Three of the members have been dismissed by Government for miscon-
duct, and in consequence of the gross perversion of justice by the Re-
gency Council, it has been found recessary to confer judicial and revenue
powers on the Political Agent during the minority of the Maharana.

Ever since the connection of the British Government with Oudey-
pore, the Chiefs of that State have been involved in disputes with theit
nobles, who enjoy privileges and rights which do not prevail in any
other part of Rajpootana. The greater number of the feudatory Chiefs
are descendants of former Ranas. Of these the most important are
the Choondawut Chiefs who are descended from Choonda, and of whom
the most powerful is the Rawut of Saloombur. This Choonda, about
the middle of the fourteenth century, gave up his claim to the succes-
sion in favour of his younger brother Mokul, reserving for himself the
first place in the councils of the State. The Rawut of Saloombur there-
fore ¢lasms the office of chief hereditary councillor; and when the
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Treaty of 1818 was concluded, an attempt was made, but without suc- RAJPOOT-
cess, to obtain the guarantee of the British Government to this office __ 4N4-
being held by the Rawut. Next in importance to the Choondawut Oudeypore.
Chiefs are the Sukhtawuts, descended from Sukhta, brother of Pertab

Rana, who ruled about the middle of the sixteenth century. At the

date of the Treaty with the British Government these Chiefs had made
themselves virtually independent of the Maharana, and one of the first

acts of the Political Agent, who was invested with full control, was to

draw up an agreement (No. IV.) between the Maharada and his Chiefs,

by which the latter bound themselves to restore all the lands they -had

usurped or otherwise acquired during the last fifty years, and to perform

service for three months each ygar with quotas of two horsemen and four

foot soldiers for every Rupees 1,000 of their revenue. The object of this

was to restore territorial possession to the footing on which 1t stood in

the year 1766, when the ruin of Oudeypore commenced.

The quotas furnished under this agreement were notoriously ineffi-
cient. Shortly afterwards, in addition to service,sthe Maharana levied
chuttoond or a tax of one-sixth of their revenues, at first to meet
the expenses of the marriage of his daughters, but afterwards for
purposes of police. The Chiefs objected to this tax, which was taken
without their consent and was not devoted to the purposes for which
it was professedly raised. In 1827, therefore, a new agreement (No. V.)
was framed, the principle of which was that the Chiefs should pay
the tax of one-sixth of their revenues and be excused half their service ;
that is to say, be bound to serve for three months in the year with
only one horseman and two footmen for every Rupees 1,000 of revenue.
This agreement was sanctioned by Govegnment as the act of the
Maharana and his Chiefs, but was not guaranteed. It was as inoperative
as the agreement of 1818. The oppressive measures of the Oudeypore
government drove many of the Chiefs into rebellion, Whlle the Maharana
on his part complained of the failure of his Chiefs to perform their
obligations. In 1840 a third agreement (No. VI.) was signed, only
to be replaced by another (No. VIIL.) five years later. Within two years
disputes were as violent as ever, the Maharana complaining that the
Chiefs did not perform their stipulated service, and the Chiefs alleging
that service was demanded of them beyond the period agreed upon,

VOL. 1V,
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and that their villages were attached and fines imposed on them on
groundless and frivolous pretences.

In 1850 the. Maharana confiscated a large portion of the cstates
of the Rawuts of Saloombur and Deogurh for non-performance of
their obligations, but his troops were expelled by these Chiefs, who
forcibly retook possession of the confiscated villages. The Maharana
and his Chiefs applied for the mediation of the British Government, and
a full enquiry took place into the causes of dispute. Sir Henry Lawrence
negociated a new agreement (No. VIIL), but this was signed only
by the Maharana and four of his principal Chiefs. Its conditions,
however, were never fulfilled, and eventually Government declared it
to be null and void, but guaranteed fhe protection of the British
Government to the Chiefs who had signed it. Under this guarantee
the Maharana was compelled in 1861 to restore the estates of Mehta
Sher Sing which he had confiscated.

The area of the Oudeypore State 1s 11,614 square miles and
the population 1,164,400 souls. The gross revenue is about Rupees
40,00,000, of which about Rupees 12,00,000 are enjoyed by the
subordinate Chiefs, subject to the payment of chuttoond. Deducting
this and the religious endowments, British tribute, &c., there remain
to the State about Rupces 14,00,000. The Maharana receives a salute

of seventeen guns.

No. 1.

TaEATY between the HoNOURABLE THE ENGLIsSI East INDIA CoMPANY and MAIARANA
Bueem Sing, Rana of Ou&eypore, concluded by Mr. CuarRLEs THEOPHILUS
METCALFE, on the part of the Honourable Company, in virtue of full powers
granted by His ExcerLexcy THE Most NosLe Tne MaRrQuis or HasTINGsS,
K. 6., Governor General, and by Tuakoor AJEET SING, on the part of the
Maharana, in virtue of full powers conferred by the Maharana aforesaid.

ArticLE 1.

There shall be perpetual friendship, alliance, and unity of interests
between the two States from generation to generation, and the friends
and eggmies of one shall be the friends and enemies of both.
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ArTICLE 2.

The British Government engages to protect the principality and
territory of Oudeypore.

ArTIiCLE 3.

The Maharana of Oudeypore will always act in subordinate co-
operation with the British Government, and acknowledge its supremacy,
and will not have any connection with other Chiefs or States.

ArTICLE 4.

The Maharana of Qudeypore will not enter into any negociation with
any Chicf or State without tigy knowledge and sanction of the British
Government ; but his usual amicable correspondence with friends and

relations shall continue.

ARrTICLE b.

The Maharana of Oudeypore will not commit aggressions upon
any one; and if by accident a dispute arise with apny one, it shall be
submitted to theggrbitration and award of the British Government.

ARTICLE 6.

One-fourth of the revenues of the actual territory of Oudeypore
shall be paid annually to the British Government as tribute for five
years; and after that term three-eighths in perpetuity. The Maharana
will not have any connection with any other power on account of tribute ;
and if any one advance claims of that nature the British Government
engages to reply to them.

ArTIiCLE 7.

Whereas the Maharana represents that portions of the dominions
of Oudeypore have fallen by improper means into the possession of
others, and solicits the restitution of those places: the British Govers-
ment, from a want of accurate information, is not able to enter into any
positive engagement on this subject, but will always keep in view the
renovation of the prosperity of the State of Oudeypore, and after
ascertaining the nature of each case, will use its best exertions for the
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accomplishment of that object, on every occasion on which it may be
proper to do so. Whatever places may thus be restored to the State of
Oudeypore, by the aid of the British Government, three-eighths of their
revenues shall be paid in perpetuity to the British Government.

, ArticLE 8.

The troops of the State of Oudeypore shall be furnished according
to its means, at the requisition of the British Government.

ArTIcLE 9.

The Maharana of Oudeypore shall always be absolute ruler of his
own country, and the British jurisdict‘ shall not be introduced into

that principality.
ArricLe 10.

The present Treaty of ten Articles, having been concluded at Delhi,
and signed and sealed by Mr. Charles Theophilus Metcalfe and Thakoor
Ajeet Sing Bahadoor, the ratifications of the same by His Excellency
the Most Noble the Governor-Genceal and Mahar#a Bheem Sing
shall be mutually delivered witlin a month from this date.

Done at Delki, this 13th day of January, a. 0. 1818,

(Signed) C. T. METCALFE.

(Signed) THakooR AJEET SING.

Governor |
General’s 2

Small Seal.

HasTtiNgs.

Ratified by His Excellency the Governor-General this 22nd day of
January 1818, in Camp, at Oocher.

(Signed) J. Apawm,
Secretary to the Governor-General.
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No. II.

AGREEMENT entered into by LieuTeNaNT-CoroNEL LockEeTT, Agent to the Governor
General for the States of Rajpootana, on the part of the HoNoURABLE ComMPANY,
and Meurta SHERE SiNG PurpuaN, SuaMaNATI PuroHIT, and Rar CHIRUNJEE
Lary, the accredited Agents of the Government of Oudeypore, for continu-
ing in the possession of the British Government for a further period of eight
years, viz., from 31st May 1833 to 31st May 1841, that portion of the Oudey-
pore lands comprised inethe tract called Mugra Mairwarra. Concluded at
Beawur on the 7th March 1833, with the consent of both pgrties.

ArTICcLE 1.

The arrangements now in force for the management of the villages
comprised in the Oudeypore share of Mugra Mairwarra to continue for
a further period of eight years as stated above.

ArTicLE 2.

As the existing arrangement entails upon the British Government
considerable expense, while it tends to the increased advantage of the
State of Oudeypore, it is stipulated and agreed that the Durbar of
Oudeypore shall pay to the British Govergment, in’ addition to the sum
of Rupees 15,000 hitherto annually paid by them to defray the expenses
of the Cantonment of Beawur, the further sum of Rupees 5,000 per
annum ; or in all Riipees 20,000, which will cover the expenses of-the
collection of the revenues also for eight years longer.

ArtiCcLE 3.

Two Mootsuddies shall always remainein attendance upon Major
Hall for the purpose of examining the reports of the collections from
the villages in the Qudeypore share of Mairwarra; and they shall
prepare and compare the accounts of collections from .those villages
with the Mootsuddieg,' the British Government.

ARrTICLE 4.

A copy of this agreement shall be transmitted to the Durbar of
Oudeypore after the sanction of the Right Honourable the Governor
General shall have been obtained.

RAJPOOT-
ANA.

No. II.

Oudeypore.



RAJPOOT-
ANA.

Nos. IIL. & IV,

Oudeypore.

14 TREATIES, ENGAGEMENTS, AND SUNNUDS.

No. III.

Cory of a Susnup granted to RaNa Sumsuoo SivneH of MEYWAR (Oudeypore).

Her Majesty being desirous that the governments of the several
Princes and Chiefs of India who now govern their own territories should
be perpetuated, and that the representation and dignity of their Houses
should be continued; I herely, in fulfilment of this desire, convey to
you the assurance that, on failure of natural heirs, the adoption by your-
self and future Dulers of your State of a successor according to Hindoo
law and to the customs of your race will be recognized and confirmed.

Be assured that nothing shall disturb the engagement thus made
to you, so long as your Ilouse is loyal to the Crown and faithful to the
conditions of the Treaties, grants or engagements which record its

obligations to the British Government.

(Sd.) CanniN.

Similar Sunnuds were granted to the Chiefs of Jeypore, Jodhpore, Bhurtpore,
Ulwur, Bickaneer, Jessulmere, Boondee, Serohi, Kerowli, Pertabgurh, Doonger-
pore, Banswarra, Kishengurh, Dholepore, Kotah, and Jhallawar.

No. IV.

CapraiNy Top’s Kavrnaman of 4th May 1818.

1st.—All lands Khalsa obtained since the troubles and all lands
seized by one Chief from anether shall be restored.

2nd.~—All new Rukhwarree, Bhoom, Lagut, shall be renounced.

3rd.—Dan, Biswah, the right of the Government, shall be renounced
from this day ; such belongs to the Durbar alone,

4¢th.—~No Chiefs shall permit thefls in thelf, estates, They shall
entertain no thieves, home or foreign, as Mogeas, Baorees, Thorees, &c.,
nor shall any be permitted to remain but those who may return to
honest pursuits. Should any of them revert to their old haunts, they
shall instantly be cut off. All property stolen shall be made good by
‘him in whose estate the theft is committed.
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5¢h.—Ilome or foreign merchants, all Kafilas, Beoparees, Bunjaras, RAJPOOT-
who enter the country, shall be protected. They shall in no ways be  AN4-
injured or molested. Whoever offends against this, his estate shall be Nos. IV. & V.
confiscated. . Oudeypore.
6¢4.—According to command, at home or abroad, service shall be
performed. The Chiefs shall be formed in four divisions; each shall
remain in attendance on the Durbar for three months, and then be
dismissed to their homes. Once a year a genecral assembly of the
Chiefs shall take place. It shall be on the fostival of Dusserah,
commencing 10 days previous; and 20 days subsequent, with the
exception of the Omrahs on duty, they shall be permitted to retire to
their homes. On urgent occasions, or gvhem their services are required,
all shall obey the summons to the Presence.
Tth.—All feudatories (puttaet), relations, and kindred holding by
Sunnud from the Durbar shall perform separate service. They shall
not perform with or remain united in the larger fees (puttas) of others.
Relations and inferior vassals of Chiefs from whom they hold in fee,
to them shall their services be rendered.
8¢k.—No Chiefs shall oppress or commit violence on their ryots.
There shall be no exactions or fines: this is ordained.
9¢th.—What has been executed by Ajeet Sing, sanctioned and
approved of by the Durbar, all shall agree to.
10¢h.—~Whoever shall depart from the above, the Prince shall
punish; in this the fault will not lay in the Durbar. Whoever fails,
on him be the oath of Eklungjee and the Sree Durbar.

Signed by the Maharana, Colonel Tod, and 33 Chiefs, e.

No. V.

KauLNaMAH (Agreement) | between the MAHARAI:IA of OupEYPORE and his Chiefs,
negociated by CarraiN CosBe, Political Agent, Meywar, and submitted for
sanction in April 1827.

The Covenant between the-Maharana Bheem Singh and the Chiefs,

Jaghiredars, &c., of Meywar, which was contracted in 1818 and received

the sanction of the British Government, having been found insufficient
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to regulate the relative rights and duties of the respective parties, His
Highness and the Chiefs unanimously agree to the following additional

Articles, and solicit for them the sanction of Government :—

1s£.—The chatoun shall be levied at the rate of one-sixth of the
actual produce, and shall be paid regularly in half yearly kists; beyond
this contribution no claim og arbitrary fine shall be inflicted.

2nd.—Every Sirdar accompanied by half the quota he is by Sunnud
bound to produge, shall do personal service in his turn for three months
in each year; at the expiration of his tour he will be permitted by His
Highuess to retire to his jaghire.

8rd.—Foreign Beoparees, &c., &c., travelling through Meywar will
give notice to and place thefselwps under the protection of the proprietor
or local authorities of the village where they halt, who will he held
responsible for their property; this will not extend to such persons as
may encamp at a distance from the village without giving notice.

4¢th.—The Sirdars, &ec., will take from their ryots half the produce
as 18 done in the Khalsa; if this be objected to, the ryots will pay one-

third and Burar as usual.
5th.—We will settle the accounts of our kamdars, puttails, &e.,

with justice.
6¢4.—No village shall be sequestrated without just cause.
7th.—I1f any Chief shall offend, the punishment shall be propor-

tioned to the crime.
8¢h.—All Bhoom granted prior to 1722 Sumbut shall be considered

valid.
9th.—Dhoose, Rozeena, Dustuks, &c., shall not be served on any
Sirdar from the provincial ‘kutcherries, but when requisite shall be issued

by the Minister.
10¢4. Surna (or Sanctuary) shall remain on the established footing,

but shall not extend to murderers.

N. B—This was not signed by the contracting parties until 1839, when it
was signed by both and countersigned by Colonel Robinson, Political Agent, as
witness of its haying been duly executed in his presence.
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No. VI.

KauvLNaMan or AGREEMENT between the MaimARANA and his Chiefs, signed in
prggence of Masor RosinsoN, Officiating Political Agent in Meywar, on the
1st February 1840.

On Bysack bud 14th, Sumbut 1874, or May 1818, a Kaulnamah
of ten Articles was concluded through thg mediation of Captain Tod,
bearing the signature of the Maharana and his Chiefs, for the mutual
benefit of the contracting parties. .

As in several instances the Chiefs have lost sight of the terms
of that agreement, and their conduct has been at variance with it,
the Muharana has agreed that a new Kaulnamah shogld be drawn up
with the advice and concurrence of Captain Cobbe, introducing therein
the clauses of the original agreement with such additional Articles as
may be deemed beneficial both for His Higﬁness and the Chiefs: that on
the Dusserah festival the whole of the Chiefs shall assemble and the
Articles of the Kaulnamah be read and explained to every Chief, and
their signature affixed to the same, as also that of His Highness:
that the Political Agent should also be requested by the Maharana
and the Chiefs to sign and witness, to ensure the due observance of
the terms of the Kaulnamah. This agreement was drawn up several
years ago, but was not signed either by the Maharana, the Chiefs,
or the Political Agent. Now, at the request of -the Nobles and Chiefs
of Mcywar, His Highness the Maharana Sirdar Sing .approves and
confirms the said Kaulnamah without making any additions or alter-
ations to it, and the same has been formally executed in the presence
of Major Robinson, Officiating Political Agent in Meywar, on Mahbud
18th, Sumbut 1896, or 1st February 1840 ; and has been duly signed by
the Maharana and the Nobles and Chiefs of Meywar.

Additional Articles for the benefit of both parties.

1. In the 9th Article of the first Kaulnamah, it is written that
no Chiefs shall oppress or commit violence on their ryots; that all new
dund, barar exactions, levied in times of commotion, shall e. As
they have not acted up to this engagement, and through thei‘ression
many ryots have been driven from Meywar, it is ordained that they
shall in future desist from such proceedings, which will induce the ryots

VOLo IV. : . c
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RAJPOOT- to re-settle and tend to the increase of the revenue of their puttahs and

No. VI.

ANA,

the prosperity of the country.
2. It is customary for every Chief to remain with his qugta

Oudeypore. of troops in attendance on the Durbar for three months in the year.

This shall continue in force, and no Chief shall be detained at Oudeypore
beyond the stipulated period of service, as by their detention the Chiefs
are subjected to additional expense and trouble. It is optional with
the Durbar to excuse the attendance of any Chief ; however, in doing so,
the Durbar Wlll not send for another in his room until the expiration
of the period the Chief thus excused from duty was to attend. The
Chiefs shall be hound to maintain the full number of followers; if they
furnish a less number, they will subject themselves to the displeasure
of His Highness.

3. The three-eighths from the revenue collections of the khalsa lands
are paid by the Durbar to the British Government for the protection
of Meywar from foreign enemies; not a fraction 1s taken from the

jaghiredars on this account. The payment of the tribute as here

stated is exclusively for the protection of the country against foreign

invasion, as the troops of the Chiefs are wholly inadequate for this

purpose, the Chiefs participating largely in the benefit thus secured.
In former times, a chout was paid to the Dukhnees, who were a source
of great annoyance to the country; this evil is removed. The troops
furnished by _the Chiefs are only half the number they are bound to
maintain, and are altogether unfit for duty; on which account the
Durbar is obliged to issue rozeena and dustuk on the villages of the
Chiefs, which subject them to trouble and expense. As the Durbar pays
the tribute from the revanue of his khalsa possessions to the British
Government, it was but fair for the Chiefs to have made a similar
payment from the proceeds of their estates to the Durbar ; but knowing
that they can ill afford such a demand in consequence of the heavy
expenses they are subject to for the maintenance of their relations and
dependants, His Highness has thought proper to discharge the tribute
from the revenue collections of the crown lands, without making any
demands on that account from the Chiefs. His Highness has now resolved
that thgeservice of half the troops the Chiefs are bound to furnish,
agreeamto the rekh or rent-roll, be discontinued, and, in com-
mutation of the above half service, a money payment, amounting to
2 annas 74 pie in the Rupee, be made, which is to be termed chuttoond ;
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that from this fund a body of troops shall be raised for the service of
the State. The Chiefs are not to suppose that the amount to be paid by
them is taken in lieu of the tribute payable to Government, as no
portion of it will be appropriated to any other purpose than the mainte-
nance of abody of troops. The payment of the chuttoond will not bear
hard upon the Chiefs, considering the performance of twelve months’
service with their full quota of troops, which, no doubt, is more expen-
sive and troublesome to them. On urgent occasions, if the Durbar
réquires the attendance of the full number of troops, and detaches them
on duty beyond the Meywar limits, a remission will be made in the
amount of the chuttoond of the Chief furnishing such tgoops.

4. His Highness the Maharana declares that he will not, without
cause, confiscate the villages belonging to a Chief #d bestow the same
on another.

5. As several Chiefs wilfully withhold and delay the payment of
the chuttoond, on which account the Durbar is compelled to send dustuks
of horse and foot on the estates of the Chiefs, to enforce payment of
the dues of the State, which subjects the Chiefs to a loss of hundreds of
Rupees, and is by no means profitable to the Durbar, His Highness
has resolved to invite agents on the part of the whole of the Chiefs,
and in conjunction with the minister, to make a settlement for five
years for the payment of chuttoond by two instalments; by doing so,
there will be no occasion to send rozeena or dustuks: that if any of
the Chiefs fail to pay the chuttoond ten days after it has been due,
they would render themselves liable to the confiscation of their lands
and villages to the extent of the defalcation, which shall not be
restored to them.

Period of the payment of chuttoond 1st instalment on Mungsirsood
Poonum, 2nd instalment Jeytsood Poonum.

Signatures affixed of

Rao Bukuiur SINGH of BAIDLA. Mamaras HuMEER SINGH.
Rawut PuspuM SiNGII of SALOOMBUR. Rawur UMekRr SiNgH,
Rawut Nautvr Sineit of DEOGURIL Rawur Essgee SINGH.

RawvuT SALIM SINGH, Rawur DooLEn SINGH.
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No. VII.

Kavinaman between MauaraNa Suroor SinGH of Oudeypore and his Nobles and
Chiefs, mediated by LieuTENANT-CoLoNEL RoBinson, dated Mah sood dooj,
Sumbut 1901, or 8th February 1845.

Formerly an agreement was entered into between Maharana Bheem
Singh and the Meywar Chiefs in Captain Tod’s time, consisting of ten
Articles. Afterwards another Kaulnamah of five Articles was drawn up
in Captain Cobbg’s time, and lastly one was concluded between Maharana
Sirdar Singh and the Chiefs in the presence of Colonel Robinson, and
dyly signed by both parties. As the Chiefs have failed to act up accord-
ing to the terms of the Kaulnamah, the Maharana, in order to the due
observance of the same in future, has, in conjunction with the Chiefs
and His IIighness’.‘mthorities, drawn up the following additional Articles,
and which have been mediated by Colonel Robinson and in his presence
signed by both parties.

1. All the Articles of the former agrcement are to continue in
force. Every year, ten days before the Dusserah festival, a general
assembly of the Chiefs shall take place. After the inspection of their
troops, the Durbar will order such Chief as he pleases for three months’
duty, and distinctly name the Chiefs and periods they are required to
attend, and permit them to return to their homes. The troops of the
Chiefs to make no excuse in the performance of their duties. Should
they fail to attend at the appointed time, or be found negligent or
deficient in numbers, the Chief in whose service they may be shall be
called upon to make a money payment in licu of troops to the Sree
Durbar.

2. The Chiefs are to pay chuttoond at the rate of 2 annas 7} pie
in the Rupee, in commutation of half the troops they are bound to fur-
nish, regularly at the stipulated periods according to the terms of the
first Kaulnamah. |

3. The Chiefs are to use their best endeavours for the suppression
of thefts and robberies in their respective puttahs; they are not to
harbor thieves, outlaws, or dacoits, belonging to foreign jurisdictions, but to
apprehend all such offenders who may attempt to enter their elaquas, and
fnake t over, together with such plundered property as may be found
In their possession, to the State whose subj<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>